
ing-tappa amadi ikai khumnaningai oirammi, 
yumdudagi chenthoklak lammi. Mahaakna Pratap 
tamna changlak laga chetna konsinbikhi. Pratap 
mahaakki thamoi kaigadoubagum phaokhi.

“Pabung,” arumba khonjelda mahaakna haikhi, 
“nahaakki mayokta amadi Ishwargi mayokta ei 
paap toukhre. Ei nahakki nacha nupa amuk oibagi 
matik chadre...”

Mapaduna machadugi waphamshingdo shukta 
tadabagi maongda utkhi. Mahaakki mamaida 
pirangshing shintharakkhi. Yumgi minaishing duna 
charangnaba adu taduna makhoi chellak lammi.

“Yaamna thuna!” Mapaduna makhoida yathang 
pirammi. “Mahaakki ka shemmu! Mahaakki 
anouba phirol thourang tou! Achouba chaklen ama 
shillu, maramdi eikhoi haraao nungaiba thoudok 
ama pangthokkadouri! Masi eigi icha nupani - 
mahaak sikhrabani aduga amuk hingle; mahaak 
maangkhrabani aduga houjikti amuk phangle!”

Ngakpinaba Thijaba
Masigi warisi karamna eikhoina Leisemba 

Mapudagi kokpiba adu phangani haibagi maramda 
Ipuroi Jisu Khristana pandam oina haibikhiba 
aduda yumpham oibani. Eikhoina punsida ashoiba 
touraba matamda - yamna chaoba oirabasu 
- eikhoina Taibang Mapuda hallakpa yai Pratap 
na mapada hallakkhiba adugumna. Eikhoina 
yamna aruba laining laisholgi thouram nattraga 
iraat thouni tounaba karisu leite. Ishwarna khut 
tingthoktuna eikhoibu ngaiduna leiri. Thamoi 

hongba adubune Mahaakna khwaidagi maru 
oina louribase. Eikhoi nollukna eikhoigi paap sing 
haidokpa tai, tashengna laanjakhre khanba tai, 
aduga kokpinaba nijagadabani. Ishwargi kokpiba 
angakpa thoudok adu nahaak thengnaba pambra? 
Nahak ngasi shengdokpa yai, houjikmak, nahakna 
toukhiba araanba pumnamaktagi. Nahakna asumna 
haijaba yai:

Nungshiba Ishwar, ipaapshing gidamak ei 
khamthengna shoikhre. Nungsibiduna eibu kokpiyu 
amadi amotpa pumnamak tagi eibu shengdokpiyu 
Ipuroi Jisu Khrista gi chaoraba katthokpiba 
adugi mapaanna. Anouba meeshak ama nungda 
oihanbiyu. Amen.

Nahakna Jisu Khristagi maramda henna 
khangbininglabadi, nungshibiduna chebaang sigi 
maningda leiriba sida pao phaobirak u.

Ngakpinaba 
Thijaba
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pumnamaksi shoidana 
thokkani, adubu madu 
aroiba adu oidri. Maramdi 
jati amana jati amagi 
mathakta, amasung 
ningthou leibak amana 
ningthou leibak amagi 
mathakta hourakkani” 
(Matthi 24:6–7). Eikhoina 
taibangpan sigi aroiba adu 
yourabada, laanshing asi 
henna toiba amadi henna 
tamthiba oirakkani. 

3. Chak tangba, Yuharhaba, 
amadi Tamthiba Laina 
Laichat shing. Ahumshuba 
Mahakna mangjounana 
takthoklamba adudi 
“mapham kayada 
chaktangba, laichat, 
amasung yuharhaba 
thokkani. Pumnamak 
asi awabagi ahouba 
aduni” (Matthi 24:7–8). 
Chahi chama ollakpa 
sida meeoi million 20 
henbana chaktangbana 
awaba cheitheng 
nangkhi. 2015 Nepal 
da yuharhabada, meeoi 

8,000 henna hatkhiba, 
adu khwaidagi tamthiba 
puwari ama oikhi. Laina 
na mashing thingamdraba 
punsi kaya manghankhre. 
Tashengnamak, Ipuroi Jisu 
na mangjounana hairamba 
adu eikhoi uduna leire. 

4. Lamchat Phatchillaktaba. 
Ipuroi Jisu na hai, “Yathang 
indabana hengatlakpa 
maramna, ayambagi 
nungshiba hantharak kani” 
(Matthi 24:12). Chaorakna 
changchat ta meeoi 91 
namduna ijat manghanba 
amadi meeoi 79 na amana 
amabu hantoknabada 
shikhiba asi India da numit 
khuding thoktuna lei. 
Meeshingse mashagi khak 
khanba hourakle maduna 
makhoigi thabakshingna 
atoppa amabu shok halle 
haibagi karisu thouoidaba 
leire.

Taibangpanbagi 
Aroiba: Thoklakkadaba 
Pukningshokpa Ama!
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khangle madudi Bible pabana amadi Sabbath numitta 
khurumba aduna magi thamoibu honghanliba 
Ishwarga amadi mahaakka shamnahanbire. Ishwargi 
khutna nungumna kankhraba thamoi adu mahaakki 
thabaktagi louthoklaga minungshi heiba thamoina 
shindok hanbibagum na mahaak phaokhi. 

Amuk hanna Punsinhanba!
Chahi kaya sida, Vimal na Leishemba Ishwarbu 

ashengba Sabbath numitta leptana khurumkhi. 
Tapna, Seema na mahaakki nupada ahongba 
uba hourak khi. Mahaakna mabu amuk hanna 
phukhidre. Madugi mahutta, mahak ing tappa amadi 
minungshi chaoba oirakkhi.

Houjik tadi, Seema asi yamna waba amadi 
wakhal waba hourakkhre. Mahaakna Vimalsi 
Ishwar Jisu Khrista gi lairik pakhibadagi amadi 
Thangja numitta lai khurumba chatlaga yum 
hallakpa matamda yamna ing tappa phangbadu 
mahakna ukhi. Akonbada, mahaakna nupiduda 
nangsu eiga chatpa pambra haina hangkhi, 
mahakna hoi haina yakhi. 

“Sabbath asi eikhoi imunggi thoidok hendokna 
ashengba numitne,” Vimal na hai. “Numit asida 
Ishwarna eikhoibu Mahakka shamnanaba 
chebao pibibani. Eikhoina Mahaakka asumna 
shamnarabadi, Mahakna angakpashing toubi. 
Eina khang-e eigi nupi amadi ei ngasidi haraoba 
imung oire maramdi eina Leishemba Ishwarbu 
numit khudinggi khurumjare, thoidokna Sabbath 
numitta. Sabbath ki borsina eikhoibu Ishwarda 

henna nakshin halli amadi eikhoi amaga amagagi 
maraktasu.”

Ngasidi, Vimal amasung Seema asi harao-tayamba 
imung oina macha nupa anisu leijare. Makhoina 
makhoigi keiroi leikaida Sabbath numitki borsing 
asi tambiri.

Karigumba adomna Sabbath ki maramda 
henna tambining leirabadi amadi Bible phangba 
pamladi, chaanbiduna chebang sigi maningda piriba 
marolduda pao phaobirak-u.

Angakpa 
Thoudokshingi 
Numit Ama
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khudinggi phattaba thabakshingi mahei adu Mana 
pubikhre. Mahakna masi yaningna toukhibani 
adu oirabadi Mahakna eikhoibu makhoidagi 
kanbiba ngamgani.Nahakna masigi khudol asi 
louba yai nahakna masibu nahakki thamoi, 
thawai amadi pukning pumbana thajarabadi. 

2. Ishagi mari ama shemgatchaba. Ipuroi Jisuna 
laining laisholgi thoudangshingi mathoudakhak 
chumna inbadu pamde; Mahakna eikhoisibu lanai 
oina khangbadu pammi. Eikhoina Mangonda 
haijaba yai eikhoina eikhoigi marupta wari shaba 
adugumna, eikhoigi thamoi hangdoktuna amadi 
eikhoigi aronba pumnamak hangdoktuna. Ipuroi 
Jisuna washakpi Mahakki Thawai gi mapanna 
eikhoiga numit khuding loinabigani, aduna 
eikhoina Mahakka waa ngangnaba matam 
amada hekta yai.

3. Ipuroi Jisu gi tambibashingdu Illu. Jisuna hai 
eikhoi asi pukning changna ngaiba amadi Mahak 
lakkadaba adugi thourang touba oigadabani. 
Ipuroi Jisu da katshinjaraga hingba punsi haibagi 
wahanthokti eikhoina Mahakki yathangsing 
adu inba, eikhoigi thamoi pumbana Mahakpu 
nungshiba, amadi Mahakna leichil thakta 
lenglakkadaba adugi damak matam khudingda 
thourang touduna leiba haibani. Bible da, Ipuroi 
Jisu gi tung inbagi maramda eikhoina khangba 
yaba makhei eikhoina phangani.

Karigumna nahakna Mahak hallakkadabagi 

thourang langbada Jisugi Lambi asigi maramda 
henna khangbininglabadi, chanbiduna chebang 
asigi maningda piriba warol duda eikhoibu pao 
phaobirakyu. Akonbada 

Kanbiba
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யயயய யயயயயயயயயய யயயயய-
யயயய யயயயயயயயயய யயயயய-
யய யயயயயயயயயயயயயயயயய 
யயய யயயயயயயய.

2. யயயயயயயயய யயயயயயயயயய 
யயயயயயயயயயய. “யயயயயயயய-
யயயயயய யயயயயயயயயயயய யய-
யயயயயயயயயயய யயயயயயயயய-
யயயயயயயயய; யயயயயயயயயய 
யயயயயயயயயயயயயயயயயயயயய; 
யயயயயயயயயயயய யயயயயய-
யயயயயயயயயயயய; யயயயயயய 
யயயயயய யயயய யயயயய. 
யயயயயயயயயய யயயயயயயயய 
யயயயயய, யயயயயயயயயயயயய 
யயயயயயயயய யயயயயயயயய 
யயயயயயயயய” யயயயய யயயயயய 
யயயயய யயயயயயயய (யயயயயயய 
24:6–7). யயயய யயயயயயயயய 
யயயயயய யயயயயயயயயயயயயய, 
யயயயயயயயயய யயயயயயயய 
யயயயயயயய, யயயயயயய யயயய-
யயயயயயய. 

3. யயயயயயயயய, யயய யயயயயய-
யயயயய, யயயயயயயயயயயயய. 
யயயய யயயயயயயயயயயய யய-

யயயயயயய யயயயயயய, “யயயய-
யயயயயயய, யயயயயயயயயயயயய-
யய, யயயயயயயயயயயயயயயயயய 
யய யயயயயயயயய யயயயயயயயய. 
யயயயயயயயயயயய யயயயயயயய-
யயயய யயயயயயய.” (யயயயயயய 
24:7–8). யயயய யயயயயயயயயய 
யயயயயயயயயயயயயயயயயய 20 
யயயயயயயயயயயயயயய யய-
யயயயயயயயய யயயயயயயயயய 
யயயயயயயயயயயயயயயயயயயயய. 
யயயயயயயயயயய 2015யய யயயய 
யயய யயயயயயயயயயய 8,000 
யயயயயய யயயயயயய, யயய யய-
யயயயயயயய யயய யயயயயய யயய 
யயயயயயயயயயயயய யயயயய. 
யயயயயயய யயயயயயய யயயயயய-
யய யயயயயயயயயயய. யயயயய-
யயயயய, யயயயயய யயயயய 
யயயயயயயயயயயயயயயயய யயயய 
யயயயயயயயயயயய. 

4. யயயயயயயய யயயயயயய “யயயயய-
யயயய யயயயயயயயயயயயயயய 

உலகிின் முடிவு: 
அதிிர்ச்சிியளிிக்கும் 
ஒரு தீர்க்கிதிரிிசினம்!
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மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, 
QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் 

தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�

இடைறிவன் இமே�சுவின் புத்ெ�ம் தெெொல்�ிறிது” என்று விள க்�ினாொள் ெொய்ரிொ. “�ொலத்ெின் முடிவில், இடைறிவன் இமே�சு �ிறிிஸ்து மே��ங்�ளில் வருவொர். எல்லொரும் அவடைரிப் பொர்ப்பொர்�ள். புத்ெ�த்ெில் என்னா எழுெி�ிருக்�ிப-றிது என்பென் அடிப்படைை�ில் அவர் நம் ஒவ்தெவொருவருக்கும் தீர்ப்பு வழங்குவொர்.” வி�லொவுக்கு இெில் ஆர்வம் உண்ைொனாது. “ஆனாொல், நொம் நம்முடைை� தீ� தெெ�ல்�டைளப்பற்றிி என்னா தெெய்�மேவமு-ண்டும்?” என்று மே�ட்ைொள் அவள்.ெொய்ரிொ ெிரிித்ெொள். அவர்�ளுடைை� நிறுத்ெம் வந்துரி-விட்ைது. அவர்�ள் மேபருந்ெிலிருந்து இறிங்�ினாொர்�ள். “இதுெொன் �ி�ச் ெிறிந்ெ பகுெி. பொவநிவொரிண பலி�ொ� இடைறிவன் இமே�சு இறிந்ெொர். அென்பிறிகு, மீண்டும் உ�ிருைன் எழுந்ெொர். நொம் நம் பொவங்�டைள ஒப்புக்தெ�ொஎ-ண்டு, அவடைரி நம்பினாொல் மேபொதும், அவர் ென் உ�ிடைரித் ெி�ொ�ம்தெெய்ெ அவருடைை� நற்தெெ�ல் �ிகுந்ெ ஆற்றிொ-ல்�ிக்�து, அது நம் தீ� தெெ�ல்�ள் அடைனாத்டைெயும் அந்ெப் புத்ெ�த்ெிலிருந்து அழித்துவிடும் என்று அவர் வொக்�ளித்துள்ளொர்.”

மிகச் சிறந்த தீர்ப்பின் செய்திபுறிக்�ணிக்�ப்பட்ை தெபண்�ளுடைை� மேெடைவ�ளுக்குச் மேெடைவதெெய்�ிறி டை��த்டைெ அடைைந்ெொர்�ள். உணவுக்�ொ� �ொத்ெிருக்�ிறி ஏடைழ�டைளயும், தெ�லிந்ெ டை�ம்தெபண்��-டைளயும் வி�லொ பொர்த்ெொள். நடுத்ெரி வர்க்�த்டைெச் மேெர்ந்ெ ஒரு தெபண் விடைரிவொ� அங்கு நுடைழந்ெொர். அவருடைை� �ண்ணுக்�ரு�ில் �ொ�ம் பட்டிருந்ெது, குளிர்�ண்ணொடி -க்குப் பின்னாொல் அடைெ �டைறிக்� மு�ன்றிிருந்ெொர். அடைெ வி�லொ பொர்த்ெொள். வி�லொவின் இெ�ம் �ருடைண�ொல் நிரில-ம்பி�து. அவள்�ட்டும் �ொ�ப்பைவில்டைல, இன்னும் பலர் �ொ�ப்பட்டிருக்�ிறிொர்�ள்!

ெொய்ரிொ அவடைளக் �வனாித்ெொள். “நீ நன்றிொ� இருக்�ிறிொவ-ய்ெொமேனா?” என்று மே�ட்ைொள்.“ஆ�ொம், நொன் நன்றிொ�த்ெொன் இருக்�ிமேறின்” என்று பெில் தெெொன்னாொள் வி�லொ. “ஆனாொல், இடைறிவன் இமே�சு விடைரிவில் வரிமேவண்டும், நம் நீெிபெி�ொ� இருக்�மேவண்டும் என்று நொன் ெிந்ெிக்�த் தெெொைங்கு�ிமேறின். அவர் தெ�ட்ைவர்�டைள அழிக்�க்-ப்மேபொ�ிறிொர், நல்லவர்�டைள ஓர் அழ�ொனா இைத்துக்கு அடைழொ-த்துச்தெென்று நிரிந்ெரி�ொ� வொழடைவக்�ப்மேபொ�ிறிொர் என்பது உண்டை��ொனாொல், நொன் மே�ட்ைவடைரி �ி�ச் ெிறிந்ெ தீர்ப்பு இதுெொன்!” இடைறிவன் இமே�சுவின் புத்ெ�த்டைெப்பற்றிி நீங்�ள் மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள விரும்பினாொல், ெ�வுதெெய்து, இந்ெத் ெொளின் பின்பக்�த்ெில் உள்ள ெ�வடைலப் ப�ன்படுத்ெி எங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளுங்�ள்.

என் 
வே�தினைனகிளுக்கு 
நிியாயம்
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மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�

�ைவுளுைன் ென்டைனா இடைணத்ெிருக்�ிறிது என்பதும், அவர் ென் �னாடைெ �ொற்றிி இருக்�ிறிொர் என்பதும் அவனுக்குப் புரிிந்ெது. ஒரு புனாிெக் �ரிம் அவனுடைை� தெநஞ்ெிலிருந்து �ல் �னாடைெ நீக்�ிவிட்டு, அந்ெ இைத்ெில் �னாிவொனா ஒரு �னாடைெ டைவத்ெதுமேபொல் இருந்ெது. மீண்டும் இணைந்தார்கள்!வி�ல் ென்டைனாப் படைைத்ெ �ைவுடைள பல ஆண்டு�ள் புனாிெ ஓய்வுநொளில் தெெொைர்ந்து வழிபட்ைொன். தெ�துவொ�, சீ�ொ ென் �ணவரிிைம் ஒரு �ொற்றித்டைெக் �வனாித்ெொள். அவன் இப்மேபொதெெல்லொம் அவடைள அடிப்பது இல்டைல. அெற்குப்பெிலொ�, அவன் �ரிி�ொடைெ�ொ�வும் �னாிவொ�வும் நைந்துதெ�ொண்ைொன்.இந்ெச் ெ��த்ெில், சீ�ொ �னாெில் மேெொர்வடைைந்ெிருந்ெொள். இடைறிவன் இமே�சு �ிறிிஸ்துவின் புத்ெ�த்டைெப் படித்ெ பின்பும், ெனாிக்�ிழடை��ளில் வழிபொட்டிலிருந்து வீடு ெிரும்பி� பின்பும் வி�ல் �ி� அடை�ெி�ொ� இருப்படைெ அவள் �வனாித்ெொள். வி�ல் ஒருநொள் அவளிைம், “நீ என்மேனாொடு வரிவிரும்பு�ிறிொ�ொ?” என்று மே�ட்ைொன். அவள் ெம்�ெித்ெொள்.“ஓய்வுநொள் நம் குடும்பத்ெின் ெிறிப்பொனா புனாிெ நொள்” என்றிொன் வி�ல். “அந்ெ நொளில் அவருைன் நொம் அெி� ஐக்�ி�ம் டைவக்கு�ொறு �ைவுள் நம்டை� அடைழக்�ிறிொர். நொம் இவ்வொறு அவமேரிொடு ஐக்�ி�ம் டைவத்ெொல், அவர் அெிெ�ங்�ள் தெெய்�ிறிொர். எங்�ள் குடும்ப வொழ்க்டை� �ி�வும் ��ிழ்ச்ெி�ொ� இருக்�ிறிது. ஏதெனானாில், ஒவ்தெவொரு நொளும் ெிருஷ்டி�டைரி வழிபை, ஓய்வுநொளில், அவமேரிொடு அெி�மேநரிம் தெெலவிை �ற்றுக்தெ�ொண்டுள்மேளொம். ஓய்வுநொள் ஆசீர்வொெங்�ள் நம்டை�க் �ைவுளுக்கு தெநருக்��ொ�க் தெ�ொண்டுவரு�ின்றினா; நொம் ஒருவமேரிொடு ஒருவர் தெநருங்�ிவரு�ிமேறிொம்.

இன்று, வி�லும் சீ�ொவும் ��ிழ்ச்ெி�ொ� வொழ்�ிறிொர்�ள்; அவர்�ளுக்கு இரிண்டு ��ன்�ள் இருக்�ிறிொர்�ள். அவர்�ள் ெங்�ளுடைை� அக்�ம்பக்�த்து வீட்ைொர் எல்லொருக்கும் ஓய்வுநொளின் ஆசீர்வொெங்�டைளச் தெெொல்�ிறிொர்�ள்.நீங்�ள் ஓய்வுநொடைளப்பற்றிி மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள விரும்பினாொல், அல்லது ஒரு மேவெொ��த்டைெப் தெபறி விரும்பினாொல், ெ�வுதெெய்து, இந்ெத் ெொளின் பின்பக்�த்ெில் உள்ள ெ�வடைலப் ப�ன்படுத்ெி எங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளுங்�ள். அற்புதிங்கிளிின் நிாள்
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(Matthi 5:44). Masibu oithokpa ngamnabagi 
amatta ngaraiba maramdi Ishwarna eikhoigi 
thamoibu angakpa maongda hongdokpi amasung 
mahoushadagi henba nungshiba amadi aphaba 
adu eikhoida pibi. Ishwarbu nungshiba punsi 
amasung mi atoppabu nungshiba asina eikhoi asi 
Ipuroi Jisu gi thajaba yaba manai singni haibagi 
achumba khudamni.

Lomba Naidaba Punsi Ishwargi Ningthou Leibaktuda!
Ahaanba minai anidugumna, ashengba 

Ishwargi tung inbashingse kuina khaangbiba 
ngamba amadi thajaba yaba oigadabani. Eikhoigi 
Mapu Jisu na hallakpa matamda, eikhoigi chetna 
leppa amadi thajaba yaba ama oikhibagi mana 
adudi lomba naidana Ishwargi Ningthou leibakta 
changpham pibiba aduni. Ningthou leibak adudi 
“Ishwargi yathangshing dubu ngakliba amadi 
Jisu gi thajaba leibashingi oigani” (Bible da, 
Phongdokpiba 14:12).

Karigumna matam chuppagi Ishwargi Ningthou 
leibak ta paanba aduda yaoninglabadi, nahakna 
asumna haijaba yai:

Nungshiraba Ishwar, ei Nahakki ningthou leibak 
tuda Nahakka leiminnajaning e. Nahakna hallak 
triphaoba thajaba oina leiba ngamnaba eibu takpiyu 
amadi paangbiyu. Eibu henna phaba maphamda 
pubigani haina Nahakna washakpibagi damak 
Nahakpu thagatchari! Amen.

Karigumba nahakna Ishwargi Ningthou leibak ki 
maramda henna khangbininglabadi, chaanbiduna 
chebaang asigi maningda piriba warolduda eikhoibu 
pao phaobirakyu. Ishwargi 

Akhannaba 
Meeoising
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Henna khangbinaba  
gidamak QR code  

asida scan tou.

Makha tana panaba

இடைறிவன் இமே�சுவின் புத்ெ�ம் தெெொல்�ிறிது” என்று விள க்�ினாொள் ெொய்ரிொ. “�ொலத்ெின் முடிவில், இடைறிவன் இமே�சு �ிறிிஸ்து மே��ங்�ளில் வருவொர். எல்லொரும் அவடைரிப் பொர்ப்பொர்�ள். புத்ெ�த்ெில் என்னா எழுெி�ிருக்�ிப-றிது என்பென் அடிப்படைை�ில் அவர் நம் ஒவ்தெவொருவருக்கும் தீர்ப்பு வழங்குவொர்.” வி�லொவுக்கு இெில் ஆர்வம் உண்ைொனாது. “ஆனாொல், நொம் நம்முடைை� தீ� தெெ�ல்�டைளப்பற்றிி என்னா தெெய்�மேவமு-ண்டும்?” என்று மே�ட்ைொள் அவள்.ெொய்ரிொ ெிரிித்ெொள். அவர்�ளுடைை� நிறுத்ெம் வந்துரி-விட்ைது. அவர்�ள் மேபருந்ெிலிருந்து இறிங்�ினாொர்�ள். “இதுெொன் �ி�ச் ெிறிந்ெ பகுெி. பொவநிவொரிண பலி�ொ� இடைறிவன் இமே�சு இறிந்ெொர். அென்பிறிகு, மீண்டும் உ�ிருைன் எழுந்ெொர். நொம் நம் பொவங்�டைள ஒப்புக்தெ�ொஎ-ண்டு, அவடைரி நம்பினாொல் மேபொதும், அவர் ென் உ�ிடைரித் ெி�ொ�ம்தெெய்ெ அவருடைை� நற்தெெ�ல் �ிகுந்ெ ஆற்றிொ-ல்�ிக்�து, அது நம் தீ� தெெ�ல்�ள் அடைனாத்டைெயும் அந்ெப் புத்ெ�த்ெிலிருந்து அழித்துவிடும் என்று அவர் வொக்�ளித்துள்ளொர்.”

மிகச் சிறந்த தீர்ப்பின் செய்திபுறிக்�ணிக்�ப்பட்ை தெபண்�ளுடைை� மேெடைவ�ளுக்குச் மேெடைவதெெய்�ிறி டை��த்டைெ அடைைந்ெொர்�ள். உணவுக்�ொ� �ொத்ெிருக்�ிறி ஏடைழ�டைளயும், தெ�லிந்ெ டை�ம்தெபண்��-டைளயும் வி�லொ பொர்த்ெொள். நடுத்ெரி வர்க்�த்டைெச் மேெர்ந்ெ ஒரு தெபண் விடைரிவொ� அங்கு நுடைழந்ெொர். அவருடைை� �ண்ணுக்�ரு�ில் �ொ�ம் பட்டிருந்ெது, குளிர்�ண்ணொடி -க்குப் பின்னாொல் அடைெ �டைறிக்� மு�ன்றிிருந்ெொர். அடைெ வி�லொ பொர்த்ெொள். வி�லொவின் இெ�ம் �ருடைண�ொல் நிரில-ம்பி�து. அவள்�ட்டும் �ொ�ப்பைவில்டைல, இன்னும் பலர் �ொ�ப்பட்டிருக்�ிறிொர்�ள்!

ெொய்ரிொ அவடைளக் �வனாித்ெொள். “நீ நன்றிொ� இருக்�ிறிொவ-ய்ெொமேனா?” என்று மே�ட்ைொள்.“ஆ�ொம், நொன் நன்றிொ�த்ெொன் இருக்�ிமேறின்” என்று பெில் தெெொன்னாொள் வி�லொ. “ஆனாொல், இடைறிவன் இமே�சு விடைரிவில் வரிமேவண்டும், நம் நீெிபெி�ொ� இருக்�மேவண்டும் என்று நொன் ெிந்ெிக்�த் தெெொைங்கு�ிமேறின். அவர் தெ�ட்ைவர்�டைள அழிக்�க்-ப்மேபொ�ிறிொர், நல்லவர்�டைள ஓர் அழ�ொனா இைத்துக்கு அடைழொ-த்துச்தெென்று நிரிந்ெரி�ொ� வொழடைவக்�ப்மேபொ�ிறிொர் என்பது உண்டை��ொனாொல், நொன் மே�ட்ைவடைரி �ி�ச் ெிறிந்ெ தீர்ப்பு இதுெொன்!” இடைறிவன் இமே�சுவின் புத்ெ�த்டைெப்பற்றிி நீங்�ள் மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள விரும்பினாொல், ெ�வுதெெய்து, இந்ெத் ெொளின் பின்பக்�த்ெில் உள்ள ெ�வடைலப் ப�ன்படுத்ெி எங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளுங்�ள்.

என் 
வே�தினைனகிளுக்கு 
நிியாயம்
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�ைவுளுைன் ென்டைனா இடைணத்ெிருக்�ிறிது என்பதும், அவர் ென் �னாடைெ �ொற்றிி இருக்�ிறிொர் என்பதும் அவனுக்குப் புரிிந்ெது. ஒரு புனாிெக் �ரிம் அவனுடைை� தெநஞ்ெிலிருந்து �ல் �னாடைெ நீக்�ிவிட்டு, அந்ெ இைத்ெில் �னாிவொனா ஒரு �னாடைெ டைவத்ெதுமேபொல் இருந்ெது. மீண்டும் இணைந்தார்கள்!வி�ல் ென்டைனாப் படைைத்ெ �ைவுடைள பல ஆண்டு�ள் புனாிெ ஓய்வுநொளில் தெெொைர்ந்து வழிபட்ைொன். தெ�துவொ�, சீ�ொ ென் �ணவரிிைம் ஒரு �ொற்றித்டைெக் �வனாித்ெொள். அவன் இப்மேபொதெெல்லொம் அவடைள அடிப்பது இல்டைல. அெற்குப்பெிலொ�, அவன் �ரிி�ொடைெ�ொ�வும் �னாிவொ�வும் நைந்துதெ�ொண்ைொன்.இந்ெச் ெ��த்ெில், சீ�ொ �னாெில் மேெொர்வடைைந்ெிருந்ெொள். இடைறிவன் இமே�சு �ிறிிஸ்துவின் புத்ெ�த்டைெப் படித்ெ பின்பும், ெனாிக்�ிழடை��ளில் வழிபொட்டிலிருந்து வீடு ெிரும்பி� பின்பும் வி�ல் �ி� அடை�ெி�ொ� இருப்படைெ அவள் �வனாித்ெொள். வி�ல் ஒருநொள் அவளிைம், “நீ என்மேனாொடு வரிவிரும்பு�ிறிொ�ொ?” என்று மே�ட்ைொன். அவள் ெம்�ெித்ெொள்.“ஓய்வுநொள் நம் குடும்பத்ெின் ெிறிப்பொனா புனாிெ நொள்” என்றிொன் வி�ல். “அந்ெ நொளில் அவருைன் நொம் அெி� ஐக்�ி�ம் டைவக்கு�ொறு �ைவுள் நம்டை� அடைழக்�ிறிொர். நொம் இவ்வொறு அவமேரிொடு ஐக்�ி�ம் டைவத்ெொல், அவர் அெிெ�ங்�ள் தெெய்�ிறிொர். எங்�ள் குடும்ப வொழ்க்டை� �ி�வும் ��ிழ்ச்ெி�ொ� இருக்�ிறிது. ஏதெனானாில், ஒவ்தெவொரு நொளும் ெிருஷ்டி�டைரி வழிபை, ஓய்வுநொளில், அவமேரிொடு அெி�மேநரிம் தெெலவிை �ற்றுக்தெ�ொண்டுள்மேளொம். ஓய்வுநொள் ஆசீர்வொெங்�ள் நம்டை�க் �ைவுளுக்கு தெநருக்��ொ�க் தெ�ொண்டுவரு�ின்றினா; நொம் ஒருவமேரிொடு ஒருவர் தெநருங்�ிவரு�ிமேறிொம்.

இன்று, வி�லும் சீ�ொவும் ��ிழ்ச்ெி�ொ� வொழ்�ிறிொர்�ள்; அவர்�ளுக்கு இரிண்டு ��ன்�ள் இருக்�ிறிொர்�ள். அவர்�ள் ெங்�ளுடைை� அக்�ம்பக்�த்து வீட்ைொர் எல்லொருக்கும் ஓய்வுநொளின் ஆசீர்வொெங்�டைளச் தெெொல்�ிறிொர்�ள்.நீங்�ள் ஓய்வுநொடைளப்பற்றிி மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள விரும்பினாொல், அல்லது ஒரு மேவெொ��த்டைெப் தெபறி விரும்பினாொல், ெ�வுதெெய்து, இந்ெத் ெொளின் பின்பக்�த்ெில் உள்ள ெ�வடைலப் ப�ன்படுத்ெி எங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளுங்�ள். அற்புதிங்கிளிின் நிாள்
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ing-tappa amadi ikai khumnaningai oirammi, yumdudagi chenthoklak lammi. Mahaakna Pratap tamna changlak laga chetna konsinbikhi. Pratap mahaakki thamoi kaigadoubagum phaokhi.“Pabung,” arumba khonjelda mahaakna haikhi, “nahaakki mayokta amadi Ishwargi mayokta ei paap toukhre. Ei nahakki nacha nupa amuk oibagi matik chadre...”Mapaduna machadugi waphamshingdo shukta tadabagi maongda utkhi. Mahaakki mamaida pirangshing shintharakkhi. Yumgi minaishing duna charangnaba adu taduna makhoi chellak lammi.“Yaamna thuna!” Mapaduna makhoida yathang pirammi. “Mahaakki ka shemmu! Mahaakki anouba phirol thourang tou! Achouba chaklen ama shillu, maramdi eikhoi haraao nungaiba thoudok ama pangthokkadouri! Masi eigi icha nupani - mahaak sikhrabani aduga amuk hingle; mahaak maangkhrabani aduga houjikti amuk phangle!”

Ngakpinaba ThijabaMasigi warisi karamna eikhoina Leisemba Mapudagi kokpiba adu phangani haibagi maramda Ipuroi Jisu Khristana pandam oina haibikhiba aduda yumpham oibani. Eikhoina punsida ashoiba touraba matamda - yamna chaoba oirabasu - eikhoina Taibang Mapuda hallakpa yai Pratap na mapada hallakkhiba adugumna. Eikhoina yamna aruba laining laisholgi thouram nattraga iraat thouni tounaba karisu leite. Ishwarna khut tingthoktuna eikhoibu ngaiduna leiri. Thamoi 

hongba adubune Mahaakna khwaidagi maru oina louribase. Eikhoi nollukna eikhoigi paap sing haidokpa tai, tashengna laanjakhre khanba tai, aduga kokpinaba nijagadabani. Ishwargi kokpiba angakpa thoudok adu nahaak thengnaba pambra? Nahak ngasi shengdokpa yai, houjikmak, nahakna toukhiba araanba pumnamaktagi. Nahakna asumna haijaba yai:

Nungshiba Ishwar, ipaapshing gidamak ei khamthengna shoikhre. Nungsibiduna eibu kokpiyu amadi amotpa pumnamak tagi eibu shengdokpiyu Ipuroi Jisu Khrista gi chaoraba katthokpiba adugi mapaanna. Anouba meeshak ama nungda oihanbiyu. Amen.

Nahakna Jisu Khristagi maramda henna khangbininglabadi, nungshibiduna chebaang sigi maningda leiriba sida pao phaobirak u.

Ngakpinaba 
Thijaba

Copyright © 2023 by Sharing Hope Publications. Thabak asi shel tannaba nattaba pandamshingi damakta ayaba yaodana namthokpa amasung yenthokpa yai.Manipuri, Bengali amasung Roman mayekshing pumnamak Bible dagi louthokchabani. Malemgi Bible shingna piba warol © 2018-2022. Ayaba piraga shijinnari. Hakshing ngakli.

Henna khangbinaba  gidamak QR code  asida scan tou.
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யயயய யயயயயயயயயய யயயயய-யயயய யயயயயயயயயய யயயயய-யய யயயயயயயயயயயயயயயயய யயய யயயயயயயய.2. யயயயயயயயய யயயயயயயயயய யயயயயயயயயயய. “யயயயயயயய-யயயயயய யயயயயயயயயயயய யய-யயயயயயயயயயய யயயயயயயயய-யயயயயயயயய; யயயயயயயயயய யயயயயயயயயயயயயயயயயயயயய; யயயயயயயயயயயய யயயயயய-யயயயயயயயயயயய; யயயயயயய யயயயயய யயயய யயயயய. யயயயயயயயயய யயயயயயயயய யயயயயய, யயயயயயயயயயயயய யயயயயயயயய யயயயயயயயய யயயயயயயயய” யயயயய யயயயயய யயயயய யயயயயயயய (யயயயயயய 24:6–7). யயயய யயயயயயயயய யயயயயய யயயயயயயயயயயயயய, யயயயயயயயயய யயயயயயயய யயயயயயயய, யயயயயயய யயயய-யயயயயயய. 3. யயயயயயயயய, யயய யயயயயய-யயயயய, யயயயயயயயயயயயய. யயயய யயயயயயயயயயயய யய-

யயயயயயய யயயயயயய, “யயயய-யயயயயயய, யயயயயயயயயயயயய-யய, யயயயயயயயயயயயயயயயயய யய யயயயயயயயய யயயயயயயயய. யயயயயயயயயயயய யயயயயயயய-யயயய யயயயயயய.” (யயயயயயய 24:7–8). யயயய யயயயயயயயயய யயயயயயயயயயயயயயயயயய 20 யயயயயயயயயயயயயயய யய-யயயயயயயயய யயயயயயயயயய யயயயயயயயயயயயயயயயயயயயய. யயயயயயயயயயய 2015யய யயயய யயய யயயயயயயயயயய 8,000 யயயயயய யயயயயயய, யயய யய-யயயயயயயய யயய யயயயயய யயய யயயயயயயயயயயயய யயயயய. யயயயயயய யயயயயயய யயயயயய-யய யயயயயயயயயயய. யயயயய-யயயயய, யயயயயய யயயயய யயயயயயயயயயயயயயயயய யயயய யயயயயயயயயயயய. 4. யயயயயயயய யயயயயயய “யயயயய-யயயய யயயயயயயயயயயயயயய 

உலகிின் முடிவு: அதிிர்ச்சிியளிிக்கும் ஒரு தீர்க்கிதிரிிசினம்!
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மே�லும் படிக்�என் வே�தினைனகிளுக்கு நிியாயம்

�ைவுளுைன் ென்டைனா இடைணத்ெிருக்�ிறிது என்பதும், அவர் ென் �னாடைெ �ொற்றிி இருக்�ிறிொர் என்பதும் அவனுக்குப் புரிிந்ெது. ஒரு புனாிெக் �ரிம் அவனுடைை� தெநஞ்ெிலிருந்து �ல் �னாடைெ நீக்�ிவிட்டு, அந்ெ இைத்ெில் �னாிவொனா ஒரு �னாடைெ டைவத்ெதுமேபொல் இருந்ெது. மீண்டும் இணைந்தார்கள்!வி�ல் ென்டைனாப் படைைத்ெ �ைவுடைள பல ஆண்டு�ள் புனாிெ ஓய்வுநொளில் தெெொைர்ந்து வழிபட்ைொன். தெ�துவொ�, சீ�ொ ென் �ணவரிிைம் ஒரு �ொற்றித்டைெக் �வனாித்ெொள். அவன் இப்மேபொதெெல்லொம் அவடைள அடிப்பது இல்டைல. அெற்குப்பெிலொ�, அவன் �ரிி�ொடைெ�ொ�வும் �னாிவொ�வும் நைந்துதெ�ொண்ைொன்.இந்ெச் ெ��த்ெில், சீ�ொ �னாெில் மேெொர்வடைைந்ெிருந்ெொள். இடைறிவன் இமே�சு �ிறிிஸ்துவின் புத்ெ�த்டைெப் படித்ெ பின்பும், ெனாிக்�ிழடை��ளில் வழிபொட்டிலிருந்து வீடு ெிரும்பி� பின்பும் வி�ல் �ி� அடை�ெி�ொ� இருப்படைெ அவள் �வனாித்ெொள். வி�ல் ஒருநொள் அவளிைம், “நீ என்மேனாொடு வரிவிரும்பு�ிறிொ�ொ?” என்று மே�ட்ைொன். அவள் ெம்�ெித்ெொள்.“ஓய்வுநொள் நம் குடும்பத்ெின் ெிறிப்பொனா புனாிெ நொள்” என்றிொன் வி�ல். “அந்ெ நொளில் அவருைன் நொம் அெி� ஐக்�ி�ம் டைவக்கு�ொறு �ைவுள் நம்டை� அடைழக்�ிறிொர். நொம் இவ்வொறு அவமேரிொடு ஐக்�ி�ம் டைவத்ெொல், அவர் அெிெ�ங்�ள் தெெய்�ிறிொர். எங்�ள் குடும்ப வொழ்க்டை� �ி�வும் ��ிழ்ச்ெி�ொ� இருக்�ிறிது. ஏதெனானாில், ஒவ்தெவொரு நொளும் ெிருஷ்டி�டைரி வழிபை, ஓய்வுநொளில், அவமேரிொடு அெி�மேநரிம் தெெலவிை �ற்றுக்தெ�ொண்டுள்மேளொம். ஓய்வுநொள் ஆசீர்வொெங்�ள் நம்டை�க் �ைவுளுக்கு தெநருக்��ொ�க் தெ�ொண்டுவரு�ின்றினா; நொம் ஒருவமேரிொடு ஒருவர் தெநருங்�ிவரு�ிமேறிொம்.

இன்று, வி�லும் சீ�ொவும் ��ிழ்ச்ெி�ொ� வொழ்�ிறிொர்�ள்; அவர்�ளுக்கு இரிண்டு ��ன்�ள் இருக்�ிறிொர்�ள். அவர்�ள் ெங்�ளுடைை� அக்�ம்பக்�த்து வீட்ைொர் எல்லொருக்கும் ஓய்வுநொளின் ஆசீர்வொெங்�டைளச் தெெொல்�ிறிொர்�ள்.நீங்�ள் ஓய்வுநொடைளப்பற்றிி மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள விரும்பினாொல், அல்லது ஒரு மேவெொ��த்டைெப் தெபறி விரும்பினாொல், ெ�வுதெெய்து, இந்ெத் ெொளின் பின்பக்�த்ெில் உள்ள ெ�வடைலப் ப�ன்படுத்ெி எங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளுங்�ள். அற்புதிங்கிளிின் நிாள்
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மே�லும் படிக்�The Ultimate Deliverance

ing-tappa amadi ikai khumnaningai oirammi, 
yumdudagi chenthoklak lammi. Mahaakna Pratap 
tamna changlak laga chetna konsinbikhi. Pratap 
mahaakki thamoi kaigadoubagum phaokhi.

“Pabung,” arumba khonjelda mahaakna haikhi, 
“nahaakki mayokta amadi Ishwargi mayokta ei 
paap toukhre. Ei nahakki nacha nupa amuk oibagi 
matik chadre...”

Mapaduna machadugi waphamshingdo shukta 
tadabagi maongda utkhi. Mahaakki mamaida 
pirangshing shintharakkhi. Yumgi minaishing duna 
charangnaba adu taduna makhoi chellak lammi.

“Yaamna thuna!” Mapaduna makhoida yathang 
pirammi. “Mahaakki ka shemmu! Mahaakki 
anouba phirol thourang tou! Achouba chaklen ama 
shillu, maramdi eikhoi haraao nungaiba thoudok 
ama pangthokkadouri! Masi eigi icha nupani - 
mahaak sikhrabani aduga amuk hingle; mahaak 
maangkhrabani aduga houjikti amuk phangle!”

Ngakpinaba Thijaba
Masigi warisi karamna eikhoina Leisemba 

Mapudagi kokpiba adu phangani haibagi maramda 
Ipuroi Jisu Khristana pandam oina haibikhiba 
aduda yumpham oibani. Eikhoina punsida ashoiba 
touraba matamda - yamna chaoba oirabasu 
- eikhoina Taibang Mapuda hallakpa yai Pratap 
na mapada hallakkhiba adugumna. Eikhoina 
yamna aruba laining laisholgi thouram nattraga 
iraat thouni tounaba karisu leite. Ishwarna khut 
tingthoktuna eikhoibu ngaiduna leiri. Thamoi 

hongba adubune Mahaakna khwaidagi maru 
oina louribase. Eikhoi nollukna eikhoigi paap sing 
haidokpa tai, tashengna laanjakhre khanba tai, 
aduga kokpinaba nijagadabani. Ishwargi kokpiba 
angakpa thoudok adu nahaak thengnaba pambra? 
Nahak ngasi shengdokpa yai, houjikmak, nahakna 
toukhiba araanba pumnamaktagi. Nahakna asumna 
haijaba yai:

Nungshiba Ishwar, ipaapshing gidamak ei 
khamthengna shoikhre. Nungsibiduna eibu kokpiyu 
amadi amotpa pumnamak tagi eibu shengdokpiyu 
Ipuroi Jisu Khrista gi chaoraba katthokpiba 
adugi mapaanna. Anouba meeshak ama nungda 
oihanbiyu. Amen.

Nahakna Jisu Khristagi maramda henna 
khangbininglabadi, nungshibiduna chebaang sigi 
maningda leiriba sida pao phaobirak u.

Ngakpinaba 
Thijaba
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Makha tana panaba

யயயய யயயயயயயயயய யயயயய-
யயயய யயயயயயயயயய யயயயய-
யய யயயயயயயயயயயயயயயயய 
யயய யயயயயயயய.

2. யயயயயயயயய யயயயயயயயயய 
யயயயயயயயயயய. “யயயயயயயய-
யயயயயய யயயயயயயயயயயய யய-
யயயயயயயயயயய யயயயயயயயய-
யயயயயயயயய; யயயயயயயயயய 
யயயயயயயயயயயயயயயயயயயயய; 
யயயயயயயயயயயய யயயயயய-
யயயயயயயயயயயய; யயயயயயய 
யயயயயய யயயய யயயயய. 
யயயயயயயயயய யயயயயயயயய 
யயயயயய, யயயயயயயயயயயயய 
யயயயயயயயய யயயயயயயயய 
யயயயயயயயய” யயயயய யயயயயய 
யயயயய யயயயயயயய (யயயயயயய 
24:6–7). யயயய யயயயயயயயய 
யயயயயய யயயயயயயயயயயயயய, 
யயயயயயயயயய யயயயயயயய 
யயயயயயயய, யயயயயயய யயயய-
யயயயயயய. 

3. யயயயயயயயய, யயய யயயயயய-
யயயயய, யயயயயயயயயயயயய. 
யயயய யயயயயயயயயயயய யய-

யயயயயயய யயயயயயய, “யயயய-
யயயயயயய, யயயயயயயயயயயயய-
யய, யயயயயயயயயயயயயயயயயய 
யய யயயயயயயயய யயயயயயயயய. 
யயயயயயயயயயயய யயயயயயயய-
யயயய யயயயயயய.” (யயயயயயய 
24:7–8). யயயய யயயயயயயயயய 
யயயயயயயயயயயயயயயயயய 20 
யயயயயயயயயயயயயயய யய-
யயயயயயயயய யயயயயயயயயய 
யயயயயயயயயயயயயயயயயயயயய. 
யயயயயயயயயயய 2015யய யயயய 
யயய யயயயயயயயயயய 8,000 
யயயயயய யயயயயயய, யயய யய-
யயயயயயயய யயய யயயயயய யயய 
யயயயயயயயயயயயய யயயயய. 
யயயயயயய யயயயயயய யயயயயய-
யய யயயயயயயயயயய. யயயயய-
யயயயய, யயயயயய யயயயய 
யயயயயயயயயயயயயயயயய யயயய 
யயயயயயயயயயயய. 

4. யயயயயயயய யயயயயயய “யயயயய-
யயயய யயயயயயயயயயயயயயய 

உலகிின் முடிவு: 
அதிிர்ச்சிியளிிக்கும் 
ஒரு தீர்க்கிதிரிிசினம்!

Copyright © 2018 தமிழ் வேதாகமத்தின் யூனியன் பதிப்பிலிருந்து வேத 
வசனங்கள் எடுக்கப்பட்டுள்ளன. அனைத்தும் காப்புரிமை பெற்றவை.

இந்தப் பணியை வணிக நோக்கமில்லாத தேவைகளுக்கு அனுமதியி-
ன்றி அச்சிட்டுப் பகிர்ந்துகொள்ளலாம்.

மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, 
QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் 

தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�

இடைறிவன் இமே�சுவின் புத்ெ�ம் தெெொல்�ிறிது” என்று விள க்�ினாொள் ெொய்ரிொ. “�ொலத்ெின் முடிவில், இடைறிவன் இமே�சு �ிறிிஸ்து மே��ங்�ளில் வருவொர். எல்லொரும் அவடைரிப் பொர்ப்பொர்�ள். புத்ெ�த்ெில் என்னா எழுெி�ிருக்�ிப-றிது என்பென் அடிப்படைை�ில் அவர் நம் ஒவ்தெவொருவருக்கும் தீர்ப்பு வழங்குவொர்.” வி�லொவுக்கு இெில் ஆர்வம் உண்ைொனாது. “ஆனாொல், நொம் நம்முடைை� தீ� தெெ�ல்�டைளப்பற்றிி என்னா தெெய்�மேவமு-ண்டும்?” என்று மே�ட்ைொள் அவள்.ெொய்ரிொ ெிரிித்ெொள். அவர்�ளுடைை� நிறுத்ெம் வந்துரி-விட்ைது. அவர்�ள் மேபருந்ெிலிருந்து இறிங்�ினாொர்�ள். “இதுெொன் �ி�ச் ெிறிந்ெ பகுெி. பொவநிவொரிண பலி�ொ� இடைறிவன் இமே�சு இறிந்ெொர். அென்பிறிகு, மீண்டும் உ�ிருைன் எழுந்ெொர். நொம் நம் பொவங்�டைள ஒப்புக்தெ�ொஎ-ண்டு, அவடைரி நம்பினாொல் மேபொதும், அவர் ென் உ�ிடைரித் ெி�ொ�ம்தெெய்ெ அவருடைை� நற்தெெ�ல் �ிகுந்ெ ஆற்றிொ-ல்�ிக்�து, அது நம் தீ� தெெ�ல்�ள் அடைனாத்டைெயும் அந்ெப் புத்ெ�த்ெிலிருந்து அழித்துவிடும் என்று அவர் வொக்�ளித்துள்ளொர்.”

மிகச் சிறந்த தீர்ப்பின் செய்திபுறிக்�ணிக்�ப்பட்ை தெபண்�ளுடைை� மேெடைவ�ளுக்குச் மேெடைவதெெய்�ிறி டை��த்டைெ அடைைந்ெொர்�ள். உணவுக்�ொ� �ொத்ெிருக்�ிறி ஏடைழ�டைளயும், தெ�லிந்ெ டை�ம்தெபண்��-டைளயும் வி�லொ பொர்த்ெொள். நடுத்ெரி வர்க்�த்டைெச் மேெர்ந்ெ ஒரு தெபண் விடைரிவொ� அங்கு நுடைழந்ெொர். அவருடைை� �ண்ணுக்�ரு�ில் �ொ�ம் பட்டிருந்ெது, குளிர்�ண்ணொடி -க்குப் பின்னாொல் அடைெ �டைறிக்� மு�ன்றிிருந்ெொர். அடைெ வி�லொ பொர்த்ெொள். வி�லொவின் இெ�ம் �ருடைண�ொல் நிரில-ம்பி�து. அவள்�ட்டும் �ொ�ப்பைவில்டைல, இன்னும் பலர் �ொ�ப்பட்டிருக்�ிறிொர்�ள்!

ெொய்ரிொ அவடைளக் �வனாித்ெொள். “நீ நன்றிொ� இருக்�ிறிொவ-ய்ெொமேனா?” என்று மே�ட்ைொள்.“ஆ�ொம், நொன் நன்றிொ�த்ெொன் இருக்�ிமேறின்” என்று பெில் தெெொன்னாொள் வி�லொ. “ஆனாொல், இடைறிவன் இமே�சு விடைரிவில் வரிமேவண்டும், நம் நீெிபெி�ொ� இருக்�மேவண்டும் என்று நொன் ெிந்ெிக்�த் தெெொைங்கு�ிமேறின். அவர் தெ�ட்ைவர்�டைள அழிக்�க்-ப்மேபொ�ிறிொர், நல்லவர்�டைள ஓர் அழ�ொனா இைத்துக்கு அடைழொ-த்துச்தெென்று நிரிந்ெரி�ொ� வொழடைவக்�ப்மேபொ�ிறிொர் என்பது உண்டை��ொனாொல், நொன் மே�ட்ைவடைரி �ி�ச் ெிறிந்ெ தீர்ப்பு இதுெொன்!” இடைறிவன் இமே�சுவின் புத்ெ�த்டைெப்பற்றிி நீங்�ள் மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள விரும்பினாொல், ெ�வுதெெய்து, இந்ெத் ெொளின் பின்பக்�த்ெில் உள்ள ெ�வடைலப் ப�ன்படுத்ெி எங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளுங்�ள்.

என் 
வே�தினைனகிளுக்கு 
நிியாயம்
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�ைவுளுைன் ென்டைனா இடைணத்ெிருக்�ிறிது என்பதும், அவர் ென் �னாடைெ �ொற்றிி இருக்�ிறிொர் என்பதும் அவனுக்குப் புரிிந்ெது. ஒரு புனாிெக் �ரிம் அவனுடைை� தெநஞ்ெிலிருந்து �ல் �னாடைெ நீக்�ிவிட்டு, அந்ெ இைத்ெில் �னாிவொனா ஒரு �னாடைெ டைவத்ெதுமேபொல் இருந்ெது. மீண்டும் இணைந்தார்கள்!வி�ல் ென்டைனாப் படைைத்ெ �ைவுடைள பல ஆண்டு�ள் புனாிெ ஓய்வுநொளில் தெெொைர்ந்து வழிபட்ைொன். தெ�துவொ�, சீ�ொ ென் �ணவரிிைம் ஒரு �ொற்றித்டைெக் �வனாித்ெொள். அவன் இப்மேபொதெெல்லொம் அவடைள அடிப்பது இல்டைல. அெற்குப்பெிலொ�, அவன் �ரிி�ொடைெ�ொ�வும் �னாிவொ�வும் நைந்துதெ�ொண்ைொன்.இந்ெச் ெ��த்ெில், சீ�ொ �னாெில் மேெொர்வடைைந்ெிருந்ெொள். இடைறிவன் இமே�சு �ிறிிஸ்துவின் புத்ெ�த்டைெப் படித்ெ பின்பும், ெனாிக்�ிழடை��ளில் வழிபொட்டிலிருந்து வீடு ெிரும்பி� பின்பும் வி�ல் �ி� அடை�ெி�ொ� இருப்படைெ அவள் �வனாித்ெொள். வி�ல் ஒருநொள் அவளிைம், “நீ என்மேனாொடு வரிவிரும்பு�ிறிொ�ொ?” என்று மே�ட்ைொன். அவள் ெம்�ெித்ெொள்.“ஓய்வுநொள் நம் குடும்பத்ெின் ெிறிப்பொனா புனாிெ நொள்” என்றிொன் வி�ல். “அந்ெ நொளில் அவருைன் நொம் அெி� ஐக்�ி�ம் டைவக்கு�ொறு �ைவுள் நம்டை� அடைழக்�ிறிொர். நொம் இவ்வொறு அவமேரிொடு ஐக்�ி�ம் டைவத்ெொல், அவர் அெிெ�ங்�ள் தெெய்�ிறிொர். எங்�ள் குடும்ப வொழ்க்டை� �ி�வும் ��ிழ்ச்ெி�ொ� இருக்�ிறிது. ஏதெனானாில், ஒவ்தெவொரு நொளும் ெிருஷ்டி�டைரி வழிபை, ஓய்வுநொளில், அவமேரிொடு அெி�மேநரிம் தெெலவிை �ற்றுக்தெ�ொண்டுள்மேளொம். ஓய்வுநொள் ஆசீர்வொெங்�ள் நம்டை�க் �ைவுளுக்கு தெநருக்��ொ�க் தெ�ொண்டுவரு�ின்றினா; நொம் ஒருவமேரிொடு ஒருவர் தெநருங்�ிவரு�ிமேறிொம்.

இன்று, வி�லும் சீ�ொவும் ��ிழ்ச்ெி�ொ� வொழ்�ிறிொர்�ள்; அவர்�ளுக்கு இரிண்டு ��ன்�ள் இருக்�ிறிொர்�ள். அவர்�ள் ெங்�ளுடைை� அக்�ம்பக்�த்து வீட்ைொர் எல்லொருக்கும் ஓய்வுநொளின் ஆசீர்வொெங்�டைளச் தெெொல்�ிறிொர்�ள்.நீங்�ள் ஓய்வுநொடைளப்பற்றிி மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள விரும்பினாொல், அல்லது ஒரு மேவெொ��த்டைெப் தெபறி விரும்பினாொல், ெ�வுதெெய்து, இந்ெத் ெொளின் பின்பக்�த்ெில் உள்ள ெ�வடைலப் ப�ன்படுத்ெி எங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளுங்�ள். அற்புதிங்கிளிின் நிாள்
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�ைவுளுைன் ென்டைனா இடைணத்ெிருக்�ிறிது என்பதும், அவர் 
ென் �னாடைெ �ொற்றிி இருக்�ிறிொர் என்பதும் அவனுக்குப் 
புரிிந்ெது. ஒரு புனாிெக் �ரிம் அவனுடைை� தெநஞ்ெிலிருந்து 
�ல் �னாடைெ நீக்�ிவிட்டு, அந்ெ இைத்ெில் �னாிவொனா ஒரு 
�னாடைெ டைவத்ெதுமேபொல் இருந்ெது. 

மீண்டும் இணைந்தார்கள்!
வி�ல் ென்டைனாப் படைைத்ெ �ைவுடைள பல ஆண்டு�ள் 

புனாிெ ஓய்வுநொளில் தெெொைர்ந்து வழிபட்ைொன். தெ�துவொ�, 
சீ�ொ ென் �ணவரிிைம் ஒரு �ொற்றித்டைெக் �வனாித்ெொள். 
அவன் இப்மேபொதெெல்லொம் அவடைள அடிப்பது இல்டைல. 
அெற்குப்பெிலொ�, அவன் �ரிி�ொடைெ�ொ�வும் �னாிவொ�வும் 
நைந்துதெ�ொண்ைொன்.

இந்ெச் ெ��த்ெில், சீ�ொ �னாெில் மேெொர்வடைைந்ெிருந்ெொள். 
இடைறிவன் இமே�சு �ிறிிஸ்துவின் புத்ெ�த்டைெப் படித்ெ 
பின்பும், ெனாிக்�ிழடை��ளில் வழிபொட்டிலிருந்து வீடு 
ெிரும்பி� பின்பும் வி�ல் �ி� அடை�ெி�ொ� இருப்படைெ 
அவள் �வனாித்ெொள். வி�ல் ஒருநொள் அவளிைம், “நீ 
என்மேனாொடு வரிவிரும்பு�ிறிொ�ொ?” என்று மே�ட்ைொன். அவள் 
ெம்�ெித்ெொள்.

“ஓய்வுநொள் நம் குடும்பத்ெின் ெிறிப்பொனா புனாிெ நொள்” 
என்றிொன் வி�ல். “அந்ெ நொளில் அவருைன் நொம் அெி� 
ஐக்�ி�ம் டைவக்கு�ொறு �ைவுள் நம்டை� அடைழக்�ிறிொர். 
நொம் இவ்வொறு அவமேரிொடு ஐக்�ி�ம் டைவத்ெொல், அவர் 
அெிெ�ங்�ள் தெெய்�ிறிொர். எங்�ள் குடும்ப வொழ்க்டை� 
�ி�வும் ��ிழ்ச்ெி�ொ� இருக்�ிறிது. ஏதெனானாில், ஒவ்தெவொரு 
நொளும் ெிருஷ்டி�டைரி வழிபை, ஓய்வுநொளில், அவமேரிொடு 
அெி�மேநரிம் தெெலவிை �ற்றுக்தெ�ொண்டுள்மேளொம். ஓய்வுநொள் 
ஆசீர்வொெங்�ள் நம்டை�க் �ைவுளுக்கு தெநருக்��ொ�க் 
தெ�ொண்டுவரு�ின்றினா; நொம் ஒருவமேரிொடு ஒருவர் 
தெநருங்�ிவரு�ிமேறிொம்.

இன்று, வி�லும் சீ�ொவும் ��ிழ்ச்ெி�ொ� வொழ்�ிறிொர்�ள்; 
அவர்�ளுக்கு இரிண்டு ��ன்�ள் இருக்�ிறிொர்�ள். அவர்�ள் 
ெங்�ளுடைை� அக்�ம்பக்�த்து வீட்ைொர் எல்லொருக்கும் 
ஓய்வுநொளின் ஆசீர்வொெங்�டைளச் தெெொல்�ிறிொர்�ள்.

நீங்�ள் ஓய்வுநொடைளப்பற்றிி மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள 
விரும்பினாொல், அல்லது ஒரு மேவெொ��த்டைெப் தெபறி விரும்பினாொல், 
ெ�வுதெெய்து, இந்ெத் ெொளின் பின்பக்�த்ெில் உள்ள ெ�வடைலப் 
ப�ன்படுத்ெி எங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளுங்�ள்.

அற்புதிங்கிளிின் 
நிாள்
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தெெய்யுங்�ள்.
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P ratap asi inaak khunba louyamchaba amagi 
macha oirammi. Makhoi achouba yum amada 
leirammi amadi makhoigi minaisu yamna 

leirammi. Pratap asi matam pumbada khwaidagi 
henna phaba phirol, chinjak, amadi mahei masing 
phanglammi - mahakki mama mapana mahakpu 
yamna nungshijarammi, maru oina mahakki 
mapana mahakbu nungshi haibasi mahakna 
khangjammi.

Adubu Pratapna chaoraklabada, mahak ahongba 
meeoi oirakkhi. Mamangeigi punsi singduda mahak 
apamba leiraktre. Mapagi yum amadi Mapagi 
lambi sing adu houjikti mahakpu athingba piba 
oina phaorak lammi. Pratapna maningmakha touba 
pamlakkhi. 

Nongma, mahakki mapada yamna maru oiba 
wapham ama nijanaba chatpi-u haina mamada 
haijakhi. Mahakna mahakki apambadu mamada 
hairaba matamda, mamadu aki tujungba yaona 
waphamdu haidanaba leithokkhi. Adubu 
mamaduna yadriphaoba mahakna kanna 
takshillammi. Madu numit kayani changkhi, adubu 
mameithangda mamadu kaptuna hallakkhi. 

“Napabungna toubigani,” mamaduna haikhi, 
machanupaduda yengbaphao ngamdana. 
“Mahakna eikhoigi leijaba pumnamakki tangkhai 
ado yonthoklaga nanggi phangpham thokpado 
pigani. Adubu karigino, ichanupa? Karigino?”

Pratap khanghoudana ningamdaba khara 
thamoida phaokhi, adubu waphamduda mahak 
nungaijaba adusu phaokhi. Mahakki apambadu 

Ningamdaba Mayoknaduna
Numit kharanigi, Pratap na saharduda thabak 

phangnaba hotnakhi. Lambi sorokta tumbaduna 
mahaakki shaktam athiba oikhi, aduna mee kananasu 
mahaakki thabak pibiraroi khara shothaba chaak-
chaaphamgi mapu nattana. Pratap na thabak adu 
pungshing amadagi amada leptana shurammi, Chak 
chariba misingda chak thinba amadi table singdu 
shengdoktuna. Mahak chaak yamna laamlamkhi amadi 
wakhirammi. Mahaak ngaklammi, karamna mangonda 
masi oithokpano, inaak khunba imunggi macha 
nupa mahakna, karamna chak yenba oiribano! Chak-
chapham duda akonba chak chaba miduna chatkhraba 
tungda, mahak chakkum da changlaga pukham tengot 
chaamba mateng pangkhi. Mahaakna phatta-houdi 
hundokphamda pukham amada tangkhaikhak charaga 
lemlamba tan ukhi. Mahak chak yamna laambaduna 
tan adu louramdouba khittang ngairammi.

Karino eina touribase? mahak matomtabu 
cheirammi. Eigi ipagi yumda minaising naphao 
chaba konnanaba tan lei, ahenba konnagi phaoba 
lei. Aduga eina asida, amotpa lukhak sina eibu 
mihouhanduna leiba!

Pukham tengot marol peikhatpa aduda mana 
mitpham hongdana yenglaga matam kuina 
mahakna wakhal khankhi.

Eina kari tougadouribano haina eina khang-e, 
mahakna khankhi. Eina epada hanna chatlaga 
mangonda haigani, “Ipa, nangi mayokta amadi 
Ishwargi mayokta ei paap toukhre. Ei nahaakki 
nacha oibagi matik chadre. Chaanbiduna eibu 
nahakki anekpa minai amagumna lousinbiyu.”

Pukham amattasu chaamdana, Pratap Chak-
chapham adu thadoklamlaga mahakki mayumda 
chatpa hourammi.

Mayumda Hallaklammi
Pratapna mayumda chatli ngeiduda mahakna 

hiram kayagi maramda khallaga leirammi. Mahakpu 
uba matamda mahakki mapana karam tourakkani? 
Mahaakna yum yourak laba matamda mahaakna 
kari haigadoubano haibadu mahaakna hanna-
hanna haiduna hotnarammi, adubu maduna mabu 
pelhanba amatta leiramde. Mameithangda, kuiraba 
khongchat amagi tungda, mahakna mahakki mapagi 
yum adu arappadagi uba phangjakhi. Mahaak tapna 
lambi aduda chatkhat lakkhi.

Khanghoudana, kanna laoba makhon ama 
mahakna taakhi. Mahaakki mapa, mahoushana 

thabak oina uthoklakle. Mahakna mahakki sharuk 
ado Mapagi lanthum adudagi phanglani adu 
oirabadi mahakna pamjaba punsi duda mahak 
hingba yarani.

Houna Lonchat Khangdaba Punsi
Pratap achouba saharda chatkhre. Mahakna 

yamna tangba yum ama shaanduna lourammi 
aduga anouba marup kaya loinaba houkhre. Atenba 
matamgi manungda mahakna party kaya shinduna 
inaak khunba amadi maming chatpa kayabu 
chingsinkhi. Mahaak anouba car leire, mashak 
matou phajabi nupishingga yarek minnare, aduga 
mamal taangba restaurant kayada chak chare. 
Mahakna pamjaramba khudingmak mangonda leire.

Adubu nongmadi, Pratap ki peisa loisinlakkhi. 
Ikairabasu, mahakki anouba marupshingduda 
peisa khara pujanaba mahakna haijakhi, adubu 
khanghoudana mahaaki call shingda makhoina 
paokhum pirakkhidre. Mahakna mahakki shendon 
shingdu shingdokpa ngamlamde. Ikon konbada, 
yumbuduna mahakpu taanthokrakhre. Peisa leitana 
amadi marup yaodana, mahaak kadaida chatkani?

Pratap wakhal chamamnaba amadi khoirang 
khoishaonaba wakhalga loinana saharduda 
areppa maikei leitana koichat chatkhi. Numit taba 
houraklaba matamda, mahak akiba phaorakkhi. 
Mahaak kadaida tumgani? Mahak kari chaagani? 
Mahakki punsida ahaanba oina, Pratapna lambi 
sorokta tumkhi, chak lambana mahakki puk 
khonglakkhi.

Eikhoina punsida asoiba touraba 
matamda - yamna chaoba 
oirabasu - eikhoina Taibang 
Mapuda (Ishorda) hallakpa yai. 
Eikhoina yamna aruba laining 
laisholgi thouram nattraga 
iraat thouni tounaba karisu 
leite. Ishorna khut tingthoktuna 
eikhoibu ngaiduna leiriye.


